Allgemeine Vertragsbedingungen zur Ausstattung mit
digitalen Endgeraten

Deutsch — Ungarisch

Altalanos Szerzddési Feltételek a digitalis terminalokkal
torténd felszereléshez!

német nyelv

Hinweis zur vorliegenden ungarischen Ubersetzung der originalen
deutschen Fassung der Allgemeinen Vertragsbedingungen

Die vorliegende ungarische Ubersetzung der originalen deutschen Fassung der Allgemeinen
Vertragsbedingungen (AVB) ist unter https://digitaleslernen.oead.at/de/fuer-eltern/avb-
bezahlung-befreiung in der aktuellsten Fassung abrufbar und dient ausschlieRlich
unverbindlichen Hilfestellungs- und Informationszwecken und einem bestmaoglichen
Servicierungsgedanken.

Trotz sorgfiltiger Ubersetzung kann es dennoch zu allfilligen Abweichungen zwischen der
deutschen und der ungarischen Fassung kommen. Malgeblich und rechtlich bindend ist
daher ausschlieRlich die deutsche Originalfassung. Jegliche Haftung fir Schaden oder
Nachteile, die aus der vorliegenden ungarischen Ubersetzung entstehen, ist ausgeschlossen.

Tajékoztatds az Altaldnos Szerz6dési Feltételek eredeti német
valtozatanak jelen magyar forditdasahoz

Az Altalanos Szerz&dési Feltételek (ASZF) eredeti német valtozatanak jelen magyar forditdsa
a https://digitaleslernen.oead.at/de/fuer-eltern/avb-bezahlung-befreiung oldalon érhetd el
a legfrissebb valtozatban, és kizardlag nem kotelez6 érvényl tdmogatasi és tdjékoztatasi
célt, valamint a lehetd legjobb lgyfélszolgdlati célt szolgdlja.

Annak ellenére, hogy a forditas a legnagyobb gondossaggal késziilt, el6fordulhatnak
eltérések a német és a magyar valtozat kozott. Ezért kizardlag a német eredeti valtozat
tekinthet6 iranyaddnak és jogilag kotelez6 érvénylinek. A jelen magyar forditasbol ered6
esetleges karokért vagy hatranyokért valé barminem felel6sség kizart.


https://digitaleslernen.oead.at/de/fuer-eltern/avb-bezahlung-befreiung
https://digitaleslernen.oead.at/de/fuer-eltern/avb-bezahlung-befreiung
https://digitaleslernen.oead.at/de/fuer-eltern/avb-bezahlung-befreiung

Im Falle von Widerspriichen, Abweichungen oder
Unklarheiten ist allein die deutsche Fassung dieser
allgemeinen Vertragsbedingungen malgeblich
und nur diese ist rechtlich bindend. Die ungarische
Fassung dient ausschlieBlich
Informationszwecken.

Ellentmonddsok, eltérések  vagy
kétértelmdlségek esetén kizardlag a
jelen Altaldnos Szerzédési Feltételek
német nyelvl valtozata az irdnyado, és
kizardlag ez a valtozat jogilag kotelezd
érvényd. A magyar nyelv( valtozat csak
tajékoztato jellegu.

Allgemeine Vertragsbedingungen
zur Ausstattung mit digitalen
Endgerdten

Altaldnos Szerzédési
Feltételek a digitalis
terminalokkal torténd
felszereléshez

1. Vorbemerkung

1.1. Mit dem Bundesgesetz zur Finanzierung der
Digitalisierung des Schulunterrichts
(SchulDigiG), i.d.g.F. zuletzt gedndert mit
BGBI. | Nr. 152/2023, sowie § 14a
Schulunterrichtsgesetz (SchUG), BGBI. | Nr.
19/2021, und der IKT-Schulverordnung,
BGBI. Il Nr. 382/2021 wurde die
Schulverwaltung vom Gesetzgeber zur
Umsetzung von konkreten MaRnahmen
beauftragt, um zukiinftig den Unterricht
aller Schiilerinnen und Schiiler ab der
5. Schulstufe in allen Schularten auch
Informations- und
Kommunikationstechnologisch-gestitzt
durchfiihren zu konnen (,,IKT-gestiitzter
Unterricht”). Dazu ist es insbesondere
erforderlich, die Schiilerinnen und Schiler
mit digitalen Endgeraten als Arbeitsmittel
auszustatten und eine digitale
Lernumgebung (Portal, Lernplattform) zu
schaffen (480 der Beilagen XXVII. GP -
Regierungsvorlage — Erlauterungen).

1. Preambulum

1.1. Annak érdekében, hogy a
jovében az 5.  osztalytdl
kezd6d6éen  minden  tanuld
tanitasat minden iskolatipusban
az informacids és
kommunikacids technoldgia
tdmogatdsaval is el lehessen
végezni ("IT-tdmogatott
oktatdas"), a jogalkotd a legutdbb
az l. sz. 152/2023. sz. szovetségi
térvénnyel modositott, aziskolai
oktatds digitalizaldsanak
finanszirozasarol sz6l6
szbvetségi torvény (SchulDigiG),
(Szovetségi Jogi Kozlony I. szam
9/2021), az iskolai oktatasrdl
sz6l6 torvény (SchUG) 14a. §
(Szovetségi Jogi Kozlony I. szdm
19/2021), valamint az IT-iskolai
rendelet értelmében (Szévetségi
Jogi Kozlony Il. szam 382/2021)
konkrét intézkedések
végrehajtdsara utasitotta az
iskoldak  vezet&ségét. Ennek
érdekében kiemelt jelentGsége
van annak, hogy a tanuldkat
munkaeszkdzként  haszndlatos
digitalis termindlokkal |dssak el
és digitalis tanuldsi kornyezetet
(portdl, tanulasi  platform)
hozzanak létre. (XXVII.
torvénykezési  id6szak 480
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melléklet - Kormdanyzati
elGterjesztés - Magyarazatok).

1.2. Zur Etablierung eines IKT-gestlitzten 1.2. Annak érdekében, hogy az 5.
Unterrichts far alle Schilerinnen und évfolyamtdl kezdé6déen minden
Schiiler ab der 5. Schulstufe hat der tanulé szamara IT-tamogatott
Gesetzgeber den Bund verpflichtet, oktatast hozzanak létre, a
geeignete digitale Endgerate anzukaufen jogalkoto kotelezte a szovetségi
und diese an die Schiilerinnen und Schiiler kormanyt, hogy ennek
als Beglinstigte zu libereignen, wenn von megfelel6 digitdlis terminalokat
dem jeweiligen Erziehungsberechtigten ein vasaroljon és azokat tanuldk,
Eigenanteil in Héhe von 25 % des vom Bund mint kedvezményezettek
fir das digitale Endgerat bezahlten Preises részére atruhazza, feltéve, ha a
geleistet wurde (, Eigenanteil“). mindenkori szll6k/gondvisel6k

a szOvetségi kormany altal a
digitdlis termindlért fizetett ar
25%-4at ("oner6") megfizetik.

1.3. Mit den gegenstandlichen Allgemeinen 1.3. A digitalis terminalokkal torténé
Vertragsbedingungen zur Ausstattung mit felszerelésre vonatkozd jelen
digitalen Endgeraten wird das Altalanos Szerz6dési Feltételek a
Rechtsverhaltnis zwischen den tanulék, a szul6k/gondvisel6k és
Schiilerinnen und Schiilern, den a szovetségi kormany kozotti, a
Erziehungsberechtigten und dem Bund szOovetségi kormany altal
betreffend die Ubergabe und Nutzung der beszerzett digitalis terminalok
vom Bund angeschafften digitalen atadasara  és  haszndlatara
Endgerate naher privatrechtlich vonatkozd jogviszonyt
ausgestaltet. kozelebbrél maganjogi

szempontbdl hatarozzak meg.

1.4. Mit der Zustimmung der 1.4. Az Altalanos Szerz8dési
Erziehungsberechtigten zu den Allgemeinen Feltételek  szulSk/gondviselSk
Vertragsbedingungen kommt zum Bund ein altali elfogaddsaval az adott
Vertrag zu Gunsten der jeweiligen Schilerin tanulé javara szerz6dés jon létre
bzw. des jeweiligen Schiilers zustande. a szovetségi kormannyal.

2. Abwicklung 2.  Lebonyolitas

2.1. Der Bund hat die erforderliche Anzahl der 2.1. A szovetségi kormdny, miutdn

digitalen Endgerate im eigenen Namen und
auf eigene Rechnung nach Durchfihrung
eines Vergabeverfahrens beschafft. Zu
Beginn des Schuljahres werden die
Erziehungsberechtigten von den Schulen
Uber die MaBnahmen zur Sicherstellung
eines IKT-gestltzten Unterrichts informiert

kozbeszerzési eljarast folytatott
le, a megfelel6 szadmu digitdlis
terminalt sajat nevében és sajat
szamlajara szerezte be. A tanév
elején az iskoldk tajékoztatjak a
szil6ket/gondvisel6ket az IT-
tdmogatott oktatast biztositd
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

und eingeladen, die Allgemeinen
Vertragsbedingungen elektronisch auf der
Website https://prs.digitaleslernen.gv.at
oder durch Unterfertigung der
Zustimmungserklarung zu akzeptieren.

Mit der Zustimmung zu den Allgemeinen
Vertragsbedingungen verpflichtet sich
die/der Erziehungsberechtigte zur Zahlung
eines Eigenanteils in Hohe von 25 % des
vom Bund fiir das digitale Endgerat
bezahlten Preises, soweit die/der
Erziehungsberechtigte nicht auf Antrag von
der Zahlung des Eigenanteils befreit wird.
Dazu wird die/der Erziehungsberechtigte
ihr/sein Bankinstitut oder
Kreditkartenunternehmen anweisen, an
den Bund den Eigenanteil zur Zahlung zu
bringen.

Soweit von der/dem
Erziehungsberechtigten eine solche
Anweisung nicht erfolgen kann, wird dieser
innerhalb von 3 Wochen nach Zustimmung
zu den Allgemeinen Vertragsbedingungen
den ihr/ihm bekannt gegebenen Eigenanteil
auf das Konto des Bundes bei der BAWAG
P.S.K., IBAN: AT87 0100 0000 0513 0102
Uberweisen.

Nach Ablauf der Zahlungsfrist werden die
digitalen Endgerate an die Schiilerinnen
und Schiiler von den Klassenvorstandinnen
und Klassenvorstanden ibergeben.

Soweit zu diesem Zeitpunkt noch keine
vollstandige Zahlung des Eigenanteils
erfolgt ist, wird der Schilerin bzw. dem
Schiller das digitale Endgerat als Bittleihe
zur Verfligung gestellt. Bis zu einer
vollstandigen Bezahlung des Eigenanteils ist
das digitale Endgerat auf Grund der

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

intézkedésekrdl, és a
https://prs.digitaleslernen.gv.at
weboldalon, elektronikus uton,
vagy a hozzajaruld nyilatkozat
aldirasaval felhivjdk Gket az
Altaldnos Szerz6dési Feltételek
elfogadasara.

Az Altaldnos Szerz&dési
Feltételek  elfogadasaval a
szlil6/gondvisel &
kotelezettséget vallal arra, hogy
megfizeti a szovetségi kormdny
altal a digitdlis terminalért
fizetett ar 25%-anak megfelel§
személyes hozzajarulast (6nerd),
kivéve, ha a szlil6/gondviseld
kérelmére mentesiil a személyes
hozzdjarulas megfizetése alél. E
célbdl a szil6/gondvisels koteles
utasitani bankjat vagy
hitelkartya-tarsasagat, hogy a
személyes  hozzajaruldst a
szOvetségi kormanynak fizesse
be.

Ha a szllé/gondvisel6 nem tud
ilyen utasitast adni, akkor az
Altaldnos Szerz6dési Feltételek
elfogaddsatdl szamitott 3 héten
bellil koteles a tudomasara
hozott személyes hozzajarulast
(6nerd) a szovetségi kormany
BAWAG P.S.K-nal  vezetett
szamlaszamara, IBAN: AT87
0100 0000 0513 0102 atutalni.

A fizetési hataridé lejarta utdn a

digitalis terminalokat az
osztalyfénokok adjdk at a
tanuldknak.

Ha a személyes hozzajarulas
teljes  kifizetése erre az
id6pontra még nem tortént
meg, a digitdlis  eszkozt
kolcsonzés utjan bocsatjak a
tanuld rendelkezésére. Amig a
tanuld sajat hozzajaruldsa nem
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https://prs.digitaleslernen.gv.at/
https://avb.digitaleslernen.gv.at/

zusatzlichen Anweisungen des Bundes und,
insbesondere seines Lehrpersonals zu
benutzen; das als Bittleihe der Schiilerin
bzw. dem Schiiler zur Verfligung gestellte
digitale Endgerat kann vom Bund der
Schiilerin bzw. dem Schiiler jederzeit
abverlangt werden.

kerdl teljes egészében
kifizetésre, addig a digitdlis
terminalt a sz6vetségi kormany,
és kulondsen az  oktatasi
személyzet kiegészit§ utasitasai
alapjan kell haszndlnia; a tanuld
rendelkezésére kolcsonképpen
bocsatott digitalis terminalt a
szovetségi kormany a tanulétél
barmikor visszakérheti.

2.6. Andie Schiilerin bzw. an den Schiiler kann 2.6. A digitalis termindl nem adhato
ein digitales Endgerat nicht ausgefolgt at a tanuldénak akkor, ha a
werden, wenn den Allgemeinen szlil6/gondvisel6 az Altaldnos
Vertragsbedingungen von der/dem Szerz6dési Feltételeket jogilag
Erziehungsberechtigten nicht kotelez6en nem fogadja el.
rechtsverbindlich zugestimmt wird. Um den Annak érdekében, hogy a
von der Saumnis ihrer sz(ilGjuk/gondvisel 6juk
Erziehungsberechtigten betroffenen mulasztasa miatt érintett
Schiilerinnen und Schiiler im Unterricht die tanuldknak a tanérdkon egyenlé
gleichen Chancen zu bieten, kdnnen diesen esélyeket biztositsanak, szikség
von den Schulen gegebenenfalls Leihgerate esetén az iskoldk a szovetségi
unter den vom Bund festzusetzenden kormany 4ltal meghatarozott
Bedingungen Gbergeben werden. Bei feltételek mellett adott esetben
diesen Leihgeraten handelt es sich lediglich kolcsoneszkozoket
um eine temporare Bittleihe zur biztosithatnak a  szovetségi
Uberbriickung von wenigen Wochen. Eine kormdany altal meghatarozandd
dauerhafte Verwendung der Leihgerate feltételek mellett. E a
anstelle der digitalen Endgerate aus der kolcsoneszk6zok esetében csak
Gerateinitiative nach SchulDigiG ist nicht atmeneti szivességi
moglich. kolcsonaddasrol van szé, ami

néhany hét athidaldsara szolgal.
A SchulDigiG értelmében a
kolcsonkésziilékek allandé
hasznalata az eszkdzokre
vonatkozé kezdeményezéshdl
szdrmazd  digitalis  terminal
helyett nem lehetséges.

3. Gegenstand 3. Aszerz6dés targya

3.1. Diese Allgemeinen Vertragsbedingungen 3.1. A jelen Altaldnos Szerz&dési

legen die ndheren vertraglichen
Bedingungen fest, unter denen vom Bund
bei Dienstleistern beschaffte digitale
Endgerate nach den Bestimmungen des
Bundesgesetzes zur Finanzierung der
Digitalisierung des Schulunterrichts

Feltételek azokat a részletesebb

szerzGdési feltételeket
tartalmazzak, amelyeknek
értelmében a szovetségi

kormdny dltal a szolgaltatoktdl a
szolgaltatasi szerz6désnek
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(SchulDigiG), i.d.g.F. zuletzt gedndert mit
BGBI. | Nr. 152/2023, an die Schulerinnen
und Schiler Gbereignet werden.

megfelel6en beszerzett digitalis
termindlok a legutdbb az I. sz.
152/2023. sz. szovetségi

torvénnyel modositott, a
digitalizalas finanszirozasarél
sz6lé szovetségi torvény

rendelkezései (SchulDigiG), (I. sz.
9/2021. sz. szovetségi
torvénykozlony) értelmében a
tanuldkra szallnak at.

3.2. Weiters bestimmen diese Allgemeinen 3.2. Tovabba, a jelen Altaldnos
Vertragsbedingungen die Bedingungen, Szerz6dési Feltételek
unter denen von den Schilerinnen und meghatdrozzak azokat a
Schiilern die digitalen Endgerate vor und feltételeket, amelyek
nach vollstandiger Leistung des Eigenanteils értelmében a tanuldk
durch den Erziehungsberechtigten genutzt hasznalhatjak a digitalis
werden kdnnen (,,Nutzungsbedingungen®). termindlokat a szul6/gondvisel6

altal fizetend6 személyes
hozzajaruldas  (6nerd) teljes
Osszegének megfizetése elG6tt és
utan is. ("Felhasznalasi
feltételek")

4. Begiinstigte/r 4. Kedvezményezett

4.1. Beglnstigte/r der durch Zustimmung zu 4.1. A jelen Altaldnos SzerzSdési
diesen Allgemeinen Vertragsbedingungen Feltételek elfogadasaval kotott
zustande kommenden Vereinbarung ist die megallapodas
Schilerin bzw. der Schiiler, fir die bzw. der kedvezményezettje az a tanuld,
die zustimmende Person akinek a részérdl az
erziehungsberechtigt elfogadd/hozzajarulé személy a
(,Erziehungsberechtigte/r) ist. szUil6/gondvisel &

("gondviselg").
4.2. Die/der Erziehungsberechtigte stimmt zu, 4.2. A szul6/gondvisel6 elfogadja,

dass der/dem Beglinstigten vom Bund ein
digitales Endgerat mit der Verpflichtung,
die Nutzungsbedingungen vollinhaltlich
jederzeit einzuhalten, zur Verfigung
gestellt wird und weist die Begtinstigte/den
Beglinstigten an, das digitale Endgerat
entgegenzunehmen. Der Bund Gbergibt der
Schiilerin oder dem Schiiler das digitale
Endgerat zum Zwecke der Unterstiitzung
des IKT-gestltzten Unterrichtes der
Schiilerin oder des Schiilers mit den mit
dem Gerat verbundenen, in diesen
Allgemeinen Vertragsbestimmungen

hogy a kedvezményezettet a

szOvetségi kormdny digitalis
terminallal 1atja el azzal a
kotelezettséggel, hogy az a

felhasznalasi feltételeket
mindenkor maradéktalanul
betartja, és utasitja a
kedvezményezettet a digitdlis
terminal elfogadasara. A
szOvetségi kormany a digitalis
terminalt a tanuld részére a
tanulé IT-tdmogatott oktatdsa

tdmogatdsanak céljabol a jelen
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festgelegten Rechten und Pflichten und
Ubernimmt die Schilerin bzw. der Schiler,
vertreten durch die/den
Erziehungsberechtigte/n, das digitale
Endgerat ausdricklich in ihr bzw. sein
Eigentum. Die/der Erziehungsberechtigte
stimmt der Ubergabe des digitalen
Endgerates an die Schiilerin oder den
Schiiler und den Ubergang in deren oder
dessen Eigentum ausdriicklich zu und
verpflichtet sich, alles zu veranlassen, um
den Eigentumsiibergang an die Schiilerin
oder den Schiiler zu gewahrleisten.

Altalanos Szerz$dési
Feltételekben meghatarozott, az
eszkozzel kapcsolatos jogokkal
és kotelezettségekkel adja at, a
sz(il6/gondvisel§ altal képviselt
tanuldnak pedig kifejezetten a
tulajdondaba keril a digitalis
termindl. A szulé/gondvisel6
beleegyezik a digitalis eszkoz
tanuldnak torténd atadasaba és
a tulajdonjog tanuléra torténd
atruhazasaba, és vdllalja, hogy
mindent megtesz annak
érdekében, hogy a tulajdonjog

tanuléra torténé atruhdzasat
biztositsa.

4.3. Die/der Erziehungsberechtigte erklart 4.3. A szul6/gondvisel6 kijelenti,
die/den Begunstigte/n von allen mit der hogy mentesiti a
Nutzung des diesem lbergebenen digitalen kedvezményezettet a  neki
Endgerates verbundenen entgeltlichen Auf- atadott digitalis terminal
wendungen freizuhalten und diese fiir die hasznalataval kapcsolatban
Schiilerin bzw. den Schiiler endgiiltig zu felmerilé valamennyi koltség
tragen. aldl, és hogy végig &6 viseli a

tanuld koltségeit.

5. Eigenanteil 5. Oners

5.1. Die/der Erziehungsberechtigte verpflichtet | 5.1. A sziil6/gondviseld vallalja, hogy
sich zur Zahlung des Eigenanteils in Hohe - amennyiben nem mentesil a
von 25 % des vom Bund fiir das digitale személyes hozzajarulas
Endgerat bezahlten Preises, soweit megfizetésének terhe aldl -
diese/dieser nicht von der Verpflichtung zur megfizeti a szovetségi kormany
Leistung des Eigenanteils befreit ist. altal a digitdlis terminalért

fizetett ar 25%-anak megfelel6
Osszegl  sajat  hozzdjarulast
(6nerd).

5.2. Der Eigenanteil wird mit Zustimmung zu 5.2. A sajat hozzajarulas (6nerd) az
den Allgemeinen Vertragsbedingungen zur Altaldnos Szerz6dési Feltételek
Zahlung fallig. elfogadasdval valik fizetésre

esedékessé.

5.3. Zur Erflllung der Zahlungsverpflichtung 53. A fizetési kotelezettség
weist die/der Erziehungsberechtigte teljesitése érdekében a
ihr/sein Bankinstitut oder szil6/gondvisel6 a szovetségi
Kreditkartenunternehmen mit dem vom kormany dltal rendelkezésre
Bund zur Verfligung gestellten bocsatott fizetési szolgaltatdssal
Zahlungsdienst an, an den Bund den utasitja bankjat vagy
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Eigenanteil umgehend zur Zahlung zu hitelkartyatarsasagat, hogy az

bringen. haladéktalanul fizesse be a
szovetségi kormanynak a sajat
hozzajarulast (6nerét).

5.4. Soweit von der/dem 5.4. Ha  szilé/gondvisel§ ilyen

Erziehungsberechtigten eine solche utasitast nem tud adni, akkor az

Anweisung nicht erfolgen kann, verpflichtet Altalanos Szerz6dési Feltételek

sich diese/r, innerhalb von 3 Wochen nach elfogaddsatdl szamitott 3 héten

Zustimmung zu den Allgemeinen belil koteles a tudomasara

Vertragsbedingungen den ihr/ihm bekannt hozott  sajat hozzajarulast

gegebenen Eigenanteil auf das Konto des (6ner6) a szovetségi kormany

Bundes bei der BAWAG P.S.K., IBAN: AT87 BAWAG P.S.K-ndl vezetett

0100 0000 0513 0102 zu lberweisen. szamlaszamara IBAN: AT87 0100

0000 0513 0102 atutalni.

5.5. Eine auch nur teilweise Refundierung bzw. 5.5. Még akkor sem torténik meg a
Rickzahlung des Eigenanteils erfolgt auch személyes hozzajarulas
dann nicht, wenn das Gerat ohne részleges visszatéritése vagy
Verschulden der Schilerin/des Schilers visszafizetése, ha az eszkdz a
ganz oder teilweise unbrauchbar geworden tanuld hibajan kivul valt teljesen
ist. vagy részben hasznalhatatlanna.

6. Befreiung vom Eigenanteil 6. Mentességszemélyes
hozzajarulas (6nerd)

megfizetése alodl

6.1.  Die/der Erziehungsberechtigte kann 6.1. A szulé/gondvisel6 kérelmére
auf Antrag von der Zahlung des mentesiilhet az onrész
Eigenanteils befreit werden, wenn megfizetése aldl, ha

6.1.1. ein Geschwisterkind, mit welchem die 6.1.1 egy testvér, akivel a tanuld
Schulerin/der Schiler im gleichen egy haztartasban él, az
Haushalt lebt im vorangegangenen el6z6 tanévben a tanuldi
Schuljahr eine Beihilfe gemald der §§ tdmogatasokrol sz0616
9, 11 oder 20a des 1983. évi torvény 9., 11.
Schiilerbeihilfengesetzes 1983, BGBI. vagy 20a § (455/1983. sz.
Nr.455/1983 oder § 1 des szovetségi
Studienforderungsgesetzes 1992, torvénykozlony), vagy a
BGBI. Nr. 305/1992, bezogen hat, oder tanulmanyi

tdmogatdasokrdl sz6lé

1992. évi torvény 1. §
(305/1992. sz. szovetségi
torvénykozlony)  szerint
kapott tamogatast, vagy

6.1.2. die Schulerin/der Schiler in einem 6.1.2 a tanulo olyan
Haushalt mit einem Bezug haztartasban él, amely
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6.1.2.1.

6.1.2.2.

6.1.3.
6.1.3.1.

6.1.3.2.

6.1.3.3.

von Mindestsicherung, Sozialhilfe
oder einer Ausgleichszulage
gemaRk § 292 des Allgemeinen
Sozialversicherungsgesetzes
(ASVG), BGBI. Nr. 18/1956, § 149
des Gewerblichen
Sozialversicherungsgesetzes
(GSVG), BGBI. Nr.560/1978, oder
§ 140 des Bauern-
Sozialversicherungsgesetzes
(BSVG), BGBI. Nr. 559/1978,

von Notstandshilfe gemaR § 33
des Arbeitslosen-
versicherungsgesetzes 1977, BGBI.
Nr.609/1977, lebt oder

im Fall

der Befreiung von der
Beitragspflicht gemaR § 4a des
ORF-Beitrags-Gesetzes 2024, BGBI.
INr.112/2023,

der Anwendung des § 72a des
Erneuerbaren-Ausbau-Gesetzes,
BGBI. | Nr. 150/2021, oder

der Zuerkennung eines Zuschusses
zu Fernsprechentgelten des
Fernsprechentgeltzuschussgesetze
s, BGBI. I Nr. 142/2000 vorliegt
oder

6.1.2.1. az altalanos
tarsadalombiztositasi
torvény (ASVG) 292. §
(18/1956. sz. szbvetségi
kozlony) vagy a kisipari
tarsadalombiztositasrol
sz6l6 torvény (GSVG)
149. §, (560/1978. sz.

szovetségi kozlony),
vagy a mez@gazdasagi
termelGk

tarsadalombiztositasar
0l sz6l6 torvény (BSVG)
140. §, (559/1978. sz.
szbvetségi kozlony)
szerinti sziikségletalapu
minimaljovedelemben,
szocidlis segélyben vagy
kompenzacids
tdmogatdsban részesiil,

6.1.2.2. az 1977. évi
munkanélkiliek
biztositasi torvénye

(BSVG) 33. § (609/1977.
sz. szovetségi kozlony)
szerinti munkanélkiliek
rendkivili segélyébdl él,
vagy

6.1.3 Akovetkez6 esetekben:

6.1.3.1 az ORF dijakrdl szél6 2024-es
torvény 4. § (a) bekezdése
szerinti mentesség (. sz
112/2023. sz.  szOvetségi
kodzlony),

6.1.3.2a megljuléd energiaforrdsok
bévitésérdl sz6l6 torvény 72a.
§-anak (I. sz. 150/2021. sz.
szovetségi kozlony)
alkalmazasa,

6.1.3.3 vagy a telefondij-tdmogatdasral
sz016 torvény (l. sz. 142/2000.
sz. szbvetségi kozlony) szerinti
telefondij-tdmogatas
odaitélése all fenn, vagy
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6.1.4. wenn eine volle Erziehung im Sinne

der Kinder- und Jugendhilfegesetze
der Bundeslander gewahrt worden ist.

6.1.4 ha a

szovetségi
tartomdnyok gyermek- és
ifjusdgvédelmi torvényei
szerinti teljes kord
oktatdsban részesiilt.

6.2.  Die/der Erziehungsberechtige hat den | 6.2. A sziilének/gondvisel6nek az
Antrag auf Befreiung vom Eigenanteil adott  tanév  végéig  kell
bis zum Ende des jeweiligen bizonyitania a hozzajarulasi
Unterrichtsjahrs zu stellen hat das kotelezettség aldli mentesség
Vorliegen der Voraussetzungen fir feltételeinek meglétét az erre
eine Befreiung von der Verpflichtung vonatkozd kifogastalan
zur Leistung des Eigenanteils durch dokumentumok, igy kiilonosen a
Vorlage entsprechender juttatdsok, a minimaljévedelem
unbedenklicher Dokumente wie vagy a szocidlis segély, a
insbesondere der Bescheide liber den kompenzacids tamogatas vagy a
Bezug der Beihilfen, der munkanélkli segély
Mindestsicherung oder der Sozialhilfe, folydsitasardl szold értesitések
der Ausgleichszulage oder der benyujtdsaval.

Notstandshilfe nachzuweisen.

7. Ubergabe des digitalen Endgerites 7. Adigitdlis termindl atadasa

7.1. Die Ubergabe des Gerétes erfolgt 7.1. Az eszkoz ataddsara
frihestens nach Zustimmung der/des leghamarabb azt kovet6en kerdl
Erziehungsberechtigten zu den Allgemeinen sor, hogy a szil6/gondvisel6 az
Vertragsbedingungen. Altaldnos SzerzGdési

Feltételeket elfogadta.
7.2. Eswird vereinbart, dass mit Ubergabe des 7.2. Megdllapodas jon létre annak

Gerates das Eigentum am Gerat mit allen
damit verbundenen Rechten und Pflichten,
sofern diese nicht durch die Bestimmungen
dieses Vertrages eingeschrankt sind, an die
Schiilerin oder den Schiiler Gbergeht.
Die/der Erziehungsberechtigte stimmt
ausdriicklich zu, dass mit Ubergabe des
digitalen Endgerats an die Schilerin/den
Schiler unter der Bedingung, dass der
Eigenanteil vollstandig bezahlt oder vom
Bund erklart wurde, dass die/der
Erziehungsberechtigte von der Leistung des
Eigenanteils befreit ist, das Eigentum an
dem digitalen Endgerat samt Zubehor auf
die Schiilerin/den Schiiler tibergeht.

tekintetében, hogy az eszkoz
ataddsaval egyiltt az eszkoz
tulajdonjoga a hozza kapcsolédd
jogokkal és kotelezettségekkel
egyltt a tanuléra szall at,
amennyiben ezeket  jelen
szerz6dés rendelkezései nem
korlatozzak. A szulé/gondvisel6
kifejezetten beleegyezik abba,
hogy a digitalis terminal tanuld

részére torténd atadasaval,
amennyiben a személyes
hozzdjarulas  (6nerd) teljes

egészében megfizetésre kerlilt,
vagy a szOvetségi kormany
kijelentette, hogy a
szil6/gondvisel6 a személyes
hozzajaruldas megfizetése aldl
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mentesll, a digitalis terminal
tulajdonjoga, a tartozékokat is
beleértve, a tanuldra szall at.

7.3. Ander auf dem digitalen Endgerat 7.3. A tanulét az iskolai oktatds
installierten Software und der zukiinftig zur céljaira korlatozott haszndlati
Verfligung gestellten Software stehen der jog illeti meg a digitélis
Schilerin/dem Schiler das auf Schulunter- terminalra telepitett
richtszwecke eingeschrankte Nutzungsrecht szoftverekkel és a jovGben
zu. rendelkezésre bocsatott

szoftverekkel kapcsolatban.

8. Schulwechsel und Beendigung der 8. Iskolavaltas és az iskolai képzés
Schulausbildung befejezése

8.1. Mit der Beendigung der Ausbildung an der 8.1. Az adott iskolaban folyd képzés
jeweiligen Schule, die durch einen Schul- befejezésével, amelyet a felsé
wechsel wahrend der Sekundarstufe | oder tagozat végzése kozben torténd
durch Abschluss der Sekundarstufe | iskolavaltds vagy a fels6 tagozat
ausgelost wird, —wird die befejezése idéz el§, a SchulDigiG
Gerateverwaltung (Mobile Device torvény 6. § szerinti
Management) gemal § 6 SchulDigiG eszkozkezelés (Mobile Device
beendet. Management) befejezédik.

8.2. Die/der Erziehungsberechtigte wird dafir 8.2. A szulének/gondviselének kell
Sorge tragen, dass im Wege der Geratever- arrol gondoskodnia, hogy az
waltung die zur schulischen Nutzung iskolai hasznalatra biztositott
Uberlassene Software deinstalliert werden szoftverek az eszkozkezelés
kann. utjan eltavolitasra keriljenek.

8.3. Die dauerhafte Weitergabe eines digitalen 8.3. A digitdlis termindl tartds
Endgerates an eine Schilerin/einen Schiler ataddsa egy tanuldnak csak a
ist nur mit ausdrticklicher schriftlicher szovetségi kormany kifejezett
Zustimmung des Bundes zuldssig. irasbeli hozzajaruldsaval

torténhet meg.

9. Eigentumsvorbehalt 9. Tulajdonjog fenntartdsa

Das digitale Endgerat samt Zubehor bleibt
auch nach dessen Ubergabe an die
Schilerin/den Schuler bis zur vollstandigen
Zahlung des Eigenanteils oder der Erklarung
des Bundes, dass die/der
Erziehungsberechtigte von der Leistung des
Eigenanteils befreit ist, im Eigentum des
Bundes.

A digitalis termindl tartozékaival
egyltt - a tanulé részére torténd
atadas utan is -mindaddig a
szOovetségi kormany
tulajdonaban marad, amig az
onrész teljes kifizetésre nem
keriilt, illetve a szovetségi
kormdany nem nyilatkozott arrdl,
hogy a sz(il6/gondviseld
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mentesdl a személyes
hozzajarulds megfizetése aldl.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Gewahrleistung und Garantie

Der Bund wird das digitale Endgerat samt
Zubehor funktionsfahig und in dem fir die
bestimmungsgemalie Nutzung
erforderlichen Zustand Gbergeben. Auf dem
digitalen Endgerit ist bei der Ubergabe die
erforderliche Software installiert. Die
Softwarewird im Wege der
Gerateverwaltung gemal den jeweiligen
aktuellen Unterrichtsanforderungen
aktualisiert, installiert bzw. erweitert.

Die/der Erziehungsberechtigte verzichtet
auf die Geltendmachung von
Gewahrleistungs- oder Garantieanspriichen
gegen den Bund und erklart, den Bund auch
schad- und klaglos gegen Gewahrungs-
oder Garantieanspriiche der Schulerin/des
Schiilers zu halten.

Dem Bund stehen aus der Vereinbarung
zum Erwerb der digitalen Endgerate bei
Vorliegen der gesetzlichen und
vertraglichen Voraussetzungen unter
anderem Gewabhrleistung- und
Garantieanspriiche gegen den VerduRerer
zu.

Die Abwicklung der Gewahrleistung und
Garantie erfolgt unmittelbar zwischen
der/dem Erziehungsberechtigten der
Schulerin/des Schilers und dem
Dienstleister, bei welchem der Bund die
digitalen Endgerate beschafft hat. Die
Geltendmachung und Abwicklung der
Gewahrleistungs- und Garantieanspriiche

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Szavatossag és garancia

A szovetségi kormanynak a

digitalis terminalt a
tartozékokkal egytt
miikodSképes és a
rendeltetésszeri hasznalathoz
sziilkséges allapotban kell

atadnia. A szikséges szoftver a
digitdlis termindlon az dtadaskor
telepitve van. A  szoftver
frissitése, telepitése vagy
bévitése az eszkozkezel6 utjan
torténik a mindenkori aktualis
oktatasi kdvetelményeknek
megfelelGen.

A szil6/gondvisel6 lemond arrdl
a jogardl, hogy szavatossagi vagy
jotallasi igényeket érvényesitsen
a szovetségi kormdannyal
szemben, és kijelenti, hogy a
szOvetségi kormannyal szemben
nem érvényesiti a tanuld
szavatossagi  vagy  jotallasi
igényeit.

Ha a jogi és szerz8déses
kovetelmények teljestilnek, a
digitalis termindlok
beszerzésérdl sz6lé
megallapodas alapjan a
szOvetségi kormdany tobbek
kozott jogosult az eladdval
szembeni szavatossagi és
jotallasi igényekre.

A szavatossag és a garancia
lebonyolitdsa  kozvetlenudl a
tanuld szlil6je/gondviselGje és a

kozott a szolgaltatdé kozott
torténik, akitél a szovetségi

kormany a digitdlis terminalokat
beszerezte. A szavatossagi és
garancialis igények
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hat anhand der vom Dienstleister zur
Verfligung gestellten Anleitung zu erfolgen,
die mit dem Geréat an die Schilerin/den
Schiiller mitiibergegeben wurde.

lebonyolitdsat és érvényesitését
a szerint a szolgdltatd 4ltal
rendelkezésre bocsatott
Utmutatas szerint kell
benyujtani, amelyet a tanulénak
a készulékkel egyltt adtak at.

11. Nutzungsbedingungen 11.

11.1. Die/der Erziehungsberechtigte wird dafir 11.1.

Sorge tragen, dass das an die Schilerin/den
Schiiler Gibergebene digitale Endgerat
pfleglich behandelt und sorgsam,
insbesondere unter Beachtung der
folgenden Bedingungen genutzt wird.

Hasznalati feltételek

A szul6/gondvisel6  koteles
gondoskodni arrdél, hogy a
tanuldnak  atadott  digitalis
terminalt gondosan kezeljék és
koriltekint6en hasznaljak,
kildnosképpen az alabbi
feltételek betartasaval.

11.1.1. Die Schulerin/der Schiiler ist 11.1.1. A tanuld koteles a digitalis

verpflichtet, das digitale Endgerat
pfleglich zu behandeln und
entsprechend zu warten, damit dieses
flr die Durchfihrung des IKT-
gestitzten Unterrichts einsetzbar
bleibt und betriebsbereit ist.

terminalt gondosan kezelni
és megfelel6en
karbantartani, hogy az
Uzemkész legyen és
rendelkezésre alljon az IT-
tdmogatott drdkon torténé
haszndlatra.

11.1.2. Durch die Schulerin/den Schiiler sind 11.1.2. A digitdlis  terminalok

bei der Nutzung der digitalen
Endgerate die Bestimmungen nach
§ 12 IKT-Schulverordnung (IT-
Nutzungsbedingungen) sowie § 14a
und § 17 SchUG in Bezug auf die
Gerateverfugbarkeit fiir die von den
Lehrpersonen festgelegte
Unterrichtsarbeit einzuhalten.

hasznalata soran a
tanuléknak a tanarok altal
meghatarozott oktatasi
munkahoz szikséges
eszkozok rendelkezésre
allasa tekintetében be kell
tartaniuk az  IT-iskolai
rendelet 12. § (IT-hasznalati
feltételek) rendelkezéseit,
valamint az iskolai
oktatasrél szélé torvény
(SchUG) 14a. § és 17. §
szerinti elGirdsokat.

11.1.3. Die Schulerin bzw. der Schuler soll das 11.1.3. A tanuldnak barmikor

digitale Endgerat fiir den Unterricht
oder das Erledigen von Hausaufgaben
jederzeit nutzen kénnen. Die/der
Erziehungsberechtigte wird daher
dafiir Sorge tragen, dass das digitale
Endgerat nicht auch durch andere
Personen benutzt wird.

hasznalnia kell a digitalis
terminalt a tandrakon vagy
a hazi feladathoz. Ezért a
szll6/gondvisel6 feladata
annak biztositdsa, hogy a
digitdlis terminalt masok ne
hasznaljak.
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11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

Die Schilerin/der Schiler ist zur
Verwendung der vorinstallierten
Software im Rahmen der jeweiligen
Lizenzvereinbarung berechtigt. Die
vorinstallierte Software darf weder
verdndert noch geldscht werden. Uber
Verlangen des Bundes ist die
Schulerin/der Schiiler verpflichtet, die
Installation weiterer Software oder
von Updates bestehender Software
am digitalen Endgerat durchzufiihren
bzw. zu dulden.

Wenn die Schilerin/der Schiler am
digitalen Endgerat von sich aus
Software installiert, die nicht vom
Bund freigegeben wurde, erfolgt dies
im alleinigen Verantwortungsbereich
der Schilerin/des Schulers und es ist
diese/dieser dem Bund fir alle daraus
allenfalls resultierenden Schaden und
Nachteile verantwortlich.

Zur sicheren Integration der mobilen
Endgerate in die IKT-Infrastruktur der
Schule und damit zur Gewahrleistung
der Sicherheit der Verarbeitung
gemal Art. 32 DSGVO hat die
Schiilerin/der Schiler die
Gerateverwaltung gemaR

§ 6 SchulDigiG und §§ 10 und 11 IKT-
Schulverordnung auf dem oben
bezeichneten Gerat zuzulassen. Die
Schiilerin oder der Schiiler nimmt
diese Verpflichtung ausdricklich zur
Kenntnis und stimmt der
Gerateverwaltung auf dem Gerat zu.
Die oder der Erziehungsberechtigte
nimmt die Verpflichtung der Schiilerin

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

A tanuléd a szoftverekre
vonatkozo mindenkori
licencszerz6dés keretén
beliil jogosult az eldre
telepitett szoftverek
hasznalatara. Az eldre
telepitett szoftvert sem

megvaltoztatni, sem torolni
nem szabad. A szOvetségi
kormany kérésére a tanuld
koteles tovabbi szoftverek
telepitését vagy a digitalis
termindlon meglévd
szoftverek frissitéseit
elvégezni, ill. elfogadni.

Ha a tanuld sajat akaratabol
telepit olyan szoftvert a
digitalis terminadlra,
amelyet a  szovetségi
kormdny nem hagyott jova,
ez a tanuld kizardlagos
felelGssége, és G felel a

szovetségi kormannyal
szemben minden ebbdl

eredd karért és hatranyért.

A mobil termindloknak az
iskola IT-infrastrukturdjaba

torténd biztonsagos
integraldsa és igy az
altalanos adatvédelmi

rendelet 32. cikke szerinti
feldolgozds biztonsdganak
biztositdsa érdekében a
tanuldnak a fent megjeldlt

eszk6zon engedélyeznie
kell az iskolai oktatas
digitalizalasanak

finanszirozasarél sz6lé
szOovetségi torvény

(SchulDigiG) 6. § és az IT-
iskolai rendelet 10. és 11. §

oder des Schiilers ausdriicklich zu szerinti eszkozkezelést. A
Kenntnis und wird ihn oder sie bei der tanulo kifejezetten
Erfillung dieser Verpflichtung tudomasul veszi ezt a
bestmoglich unterstitzen. kotelezettséget, és
hozzajarul az
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11.2.

Die/der Erziehungsberechtigte verpflichtet
sich, die Schilerin/den Schuler hinsichtlich
aller mit dem digitalen Endgerat allenfalls
erforderlichen Wartungs- und Instand-
haltungskosten schad- und klaglos zu
halten, gleichgliltig, ob das digitale
Endgerat im Eigentum der Schiilerin/des
Schilers steht oder dieser/diesem
leihweise zur Verfligung gestellt wurde.

11.2.

eszkodzkezeléshez az
adomanyozott eszk6zon. A
szulé /gondvisel§
kifejezetten  elismeri a
tanuldé kotelezettségét, és

legjobb  tudasa szerint
tdmogatja 6t e
kotelezettségének
teljesitésében.

A szilé/gondvisel6 vallalja, hogy
a digitdlis terminallal
kapcsolatban esetlegesen
felmerGl6  karbantartdsi  és
szervizkoltségek  tekintetében
biztositia a tanuldé kar- és
igénymentességét, fliggetlendl
attél, hogy a digitalis terminal a
tanulé tulajdondban van-e, vagy
kolcsonképpen  bocsatottak-e
annak rendelkezésére.

12.

12.1.

12.2.

Auflésung der Vereinbarung

Wird die Gerateverwaltung gemall § 6
SchulDigiG sowie § 10 IKT-Schulverordnung
nicht zugelassen oder diese durch
Umstande verhindert, die der Sphare der
Schilerin/des Schulers zuzurechnen sind,
oder wird gegen die
Nutzungsbestimmungen verstolRen, so ist
der Bund berechtigt, die Vereinbarung lber
das betreffende digitale Endgerat mit
sofortiger Wirkung aufzuldsen.

In diesem Fall hat die/der
Erziehungsberechtigte daflir Sorge zu
tragen, dass das digitale Endgerat samt
Zubehor an den Bund umgehend und
entsprechend seinen Anweisungen
zurlickgegeben wird.

12.

12.1.

12.2.

A megallapodds megsziinése

A szbvetségi kormany jogosult
azonnali hatdllyal felmondani az
érintett  digitdlis terminalra
vonatkozd megallapodast, ha az
iskolai oktatds digitalizalasanak
finanszirozasarol sz616
szOvetségi torvény (SchulDigiG)

6. §, valamint az IT-iskolai
rendelet 10. 8 szerinti
eszkozkezelés nem

engedélyezett, vagy ha ezt a

tanulé kornyezetének
tulajdonithato korilmények
akaddlyozzdk, vagy ha a

hasznalati rendelkezéseket
megsértik.

Ebben az esetben a
szul6/gondvisel 6 koteles
gondoskodni arrdél, hogy a
digitalis eszkozt és annak
tartozékait a szovetségi
kormdanynak haladéktalanul,
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12.3.

Auch fir den Fall der Auflésung der
Vereinbarung steht der Schilerin/dem
Schiller kein Anspruch auf Riickzahlung des
Eigenanteils zu. Die/der
Erziehungsberechtigte verzichtet auf die
Riickforderung des Eigenanteils gegen den
Bund und auf dessen Einforderung gegen
die Schulerin/den Schuler.

12.3.

annak utasitasai szerint

visszaszolgaltassak.

A tanulé még abban az esetben
sem  jogosult az  Onrész
visszatéritésére, ha a
megallapodas megszlinik. A
sz(il6/gondvisel S lemond arrdl a
jogardl, hogy a szovetségi
kormannyal szemben az 6nrészt
visszakovetelje és azt a tanuldval
szemben kovetelje.

13. Datenschutz 13. Adatvédelem
Zur Durchflihrung dieser Vereinbarung E megdllapodds végrehajtasa
werden diein § 5 und Anlage 2 des BilDokG érdekében az oktatdsi
2020 sowie in § 5 SchulDigiG geregelten dokumentacids torvény
Verarbeitungstatigkeiten durchgefihrt. (BilDokG) 2020 5. § és 2.
melléklete valamint az iskolai
oktatas digitalizaldsanak
finanszirozasardl sz6lé
szbvetségi  torvény 5. §
(SchulDigiG) szerint szabalyozott
adatkezelési tevékenységek
keriilnek végrehajtasra.
14. Zustimmung zu den Allgemeinen 14. Az Altalanos Szerz6dési
Vertragsbedingungen Feltételek elfogadasa
14.1. Mit Aktivierung des Feldes , Ich akzeptiere 14.1. Az "Elfogadom az Altalanos
die AVB“ nimmt die oder der Szerz6dési Feltételeket" mez6
Erziehungsberechtigte, wie sie oder er in aktivdlasdval az alapadatokban
den Grunddaten erfasst ist, dieses Angebot rogzitett sz(il6/gondvisel§
an und bestatigt den Abschluss dieser elfogadja ezt az ajanlatot, és
Vereinbarung mit der Republik Osterreich. megerdsiti a jelen megdllapodas
megkotését az Osztrak
Koztarsasaggal.
14.2. Hat die/der Erziehungsberechtigte nicht die | 14.2. Ha a szll6nek/gondviselének

technische Moglichkeit, diese Allgemeinen
Vertragsbedingungen elektronisch zu
akzeptieren, werden ihr/ihm von der
Direktion der Schule die Allgemeinen
Vertragsbedingungen mit einer
Zustimmungserklarung Gbergeben.

nincs meg a technikailehet8sége
arra, hogy elektronikus uton
fogadja el ezeket az Altalanos
Szerz6dési Feltételeket, akkor az
iskola vezet6sége a beleegyez6
nyilatkozattal egyltt atadja
részére az Altaldnos SzerzSdési
Feltételeket.
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14.3.

14.4.

Die vorliegenden Allgemeinen
Vertragsbedingungen bestimmen das
Rechtsverhaltnis zwischen den Beteiligten
sowohl bei einer elektronischen
Zustimmung als auch der Unterfertigung
einer physischen Zustimmungserklarung.

Die Vertragsparteien verzichten
wechselseitig auf die Anfechtung dieser
Vereinbarung wegen Irrtums oder Wegfall
der Geschaftsgrundlage und nehmen
diesen Verzicht wechselseitig an.

14.3.

14.4.

A jelen Altaldnos Szerz&dési
Feltételek  szabalyozzak az
érintett felek kozotti jogviszonyt
mind az elektronikus
hozzajarulas, mind a fizikai
(papiralapu) beleegyez6
nyilatkozat aldirasanak
tekintetében.

A szerz6d6 felek kolcsondsen
lemondanak arrdl a jogukrdl,
hogy a jelen megallapodast
tévedés, vagy az ugylet
alapjanak megsz(inése miatt
megtdmadjak, és ezt a
lemondast kolcsdnosen
elfogadjak.

15. Salvatorische Klausel 15. Védelmi kik6tések

15.1. Wenn eine Bestimmung dieser Allgemeinen | 15.1. Ha a jelen Altaldnos Szerz&dési
Vertragsbedingungen rechtswidrig, Feltételek barmely rendelkezése
unwirksam oder nicht durchsetzbar ist oder jogellenes, érvénytelen vagy
wird, so hat dies keinen Einfluss auf die végrehajthatatlan, vagy azzd
RechtmaRigkeit, Wirksamkeit oder valik, ez nem érinti a jelen
Durchsetzbarkeit aller anderen Altaldnos Szerzédési Feltételek
Bestimmungen dieser Allgemeinen barmely mas rendelkezésének
Vertragsbedingungen. jogszerliségét,  érvényességét

vagy végrehajthatdsagat.

15.2. Die rechtswidrige, unwirksame oder nicht 15.2. A jogellenes, hatalyat vesztett
durchsetzbare Bestimmung gilt als durch vagy végrehajthatatlan
die rechtmaRige, wirksame und rendelkezést az a torvényes,
durchsetzbare Bestimmung ersetzt, die hatéalyos és  végrehajthatd
wirtschaftlich dem Zweck der ersetzten rendelkezés vdltja fel, amely a
Bestimmung am nachsten kommt bzw. am legkdzelebb all a kicserélt
ehesten den padagogischen Zwecken der rendelkezés gazdasagi céljahoz,
Gerateverwaltung im IKT-gestitzten vagy amely a legjobban szolgalja
Unterricht dient. az eszkozkezelés pedagégiai

céljait az IT-alapu oktatasban.

16. Anzuwendendes Recht und Gerichtsstand 16. Alkalmazandé jog és a

joghatdsag helye

16.1. Fir Streitigkeiten aus Vertragen auf 16.1. A jelen Altaldnos Szerz&dési

Grundlage dieser Allgemeinen Vertragsbe-

Feltételek alapjan szerz6désbdél
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16.2.

dingungen ist im bezirksgerichtlichen
Verfahren das Bezirksgericht fiir
Handelssachen Wien und im
Gerichtshofverfahren ausschlieBlicher
Gerichtsstand das fiir den Wohnsitz der/des
Erziehungsberechtigten sachlich und 6rtlich
zustandige Gericht.

Vertrage auf Grundlage dieser Allgemeinen
Vertragsbedingungen unterliegen 6ster-
reichischem Recht unter Ausschluss der
Verweisungsnormen des 6sterreichischen
internationalen Privatrechts.

16.2.

eredd jogvitak esetén a kerileti

eljarasokban a Bécsi
Kereskedelmi Birdsag,
torvényszéki eljarasokban pedig
a szul6/gondviseld lakdhelye
szerint illetékes birdsag
rendelkezik kizarodlagos

hataskorrel és illetékességgel.

A jelen Altaldnos Szerz&dési
Feltételeken alapulé
szerz6désekre az osztrdk jog

alkalmazando, az osztrak
nemzetkozi maganjog
hivatkozasi normainak
kizarasaval.

17.

17.1.

17.2.

Allgemeine Bestimmungen

Jede von diesen Allgemeinen
Vertragsbedingungen abweichende
Vereinbarung bedarf der schriftlichen Form;
dies gilt auch fiir das Abgehen von der
Schriftform. Es bestehen keine
Nebenabreden.

Allgemeine und besondere
Geschaftsbedingungen der Vertragspartner
des Bundes gelten ausdrticklich als
abbedungen.

17.

17.1.

17.2.

Altalanos rendelkezések

A jelen altaldnos szerz6dési
feltételektdl eltéré

megallapoddasokat irasban kell
megkotni; vonatkozik ez az
irasbeli formatdl valé eltérésre
is. Nincsenek kiegészit6é
megallapoddsok.

A szovetségi kormany szerz6d6
feleinek altalanos és kilonleges
feltételei kifejezetten kizartnak
tekintendd&k.
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